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SWISS SHIPPING SA, à Genève, boulevard Georges-Favon 2, c/o 
Rhone Gestion SA, 1204 Genève, CHE-313.853.427. Société 
anonyme. Transfert de siège de l'étranger en Suisse selon décision 
du 12.03.2014 (art. 161 et ss LDIP et 126 ORC). Raison sociale, forme 
juridique, siège et autorité étrangère compétente pour l'inscription 
avant la soumission au droit suisse: SWISS SHIPPING INC., British 
Virgin Islands Business Company, à Road Town, Tortola, VGB, 
inscrite auprès du Registrar of corporate affairs, sous le numéro 
669357. Statuts du 12.03.2014. But: prise de participations durables 
dans toutes sociétés, dans le sens d'une société holding, notamment 
dans le domaine de l'affrètement, à l'exclusion de toutes opérations 
prohibées par la loi fédérale sur l'acquisition d'immeubles par des 
personnes à l'étranger du 16 décembre 1983 (LFAIE) (cf. statuts pour 
but complet). Capital-actions: CHF 1'000'000, entièrement libéré, 
divisé en 10'000 actions de CHF 100, nominatives. Organe de pub-
lication: Feuille Officielle Suisse du Commerce. Communication 
aux actionnaires: lettre recommandée. Administration: Fasana Yan-
nick, de Breggia, à Corsier (GE), président, Canonica Dante, de 
Capriasca, à Chêne-Bougeries, vice-président, et Hagger Bertrand, 
d'Altstätten, à Vandoeuvres, secrétaire, tous trois avec signature indi-
viduelle. Organe de révision: MOORE STEPHENS REFIDAR SA (CHE-
101.269.485), à Genève.
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